
הקטעים הבאים מייצגים קולות שונים המבטאים 
את היחסים בין ישראל לעולם היהודי.

קראו בקול / הסתובבו / או דונו:

• אילו קול/ות נשמעים בכל אחד מהטקסטים?	
• האם/איך הם פוגשים אותך?	
•  מה הקול שלך? מה היית רוצה להגיד על הקשר	

שלך לישראל @75?  

Los siguientes textos representan diferentes voces, 
articulando la relación entre Israel y el mundo judío. 
Lea en voz alta / camine / o discuta:

	•¿Qué voz(es) ‘escuchas’ en cada uno de los textos?
	•¿Cómo te relacionas con ella/s?  
	•¿Cuál es tu voz? ¿Qué te gustaría decir sobre tu relación  
   con Israel @75?

מפת שיח
  Vocas Juntasקול/כל העם

Puntos de Diálogo

"הקבוּּץ הזה, אשר יתלקט מעט מעט, יהיה ברבות הימים למרכז האומה, בו יתגשם רוחה 
בטהרתו, יתפתח לכל צדדיו ויגיע עד השלמוּת האפשרית לו. ומן המרכז יבוא אז רוח היהדות 
אל כל ה”היקף" הגדול, אל כל קהלות הגולה, להחיותן ולשמור על אחדוּתן הכללית. ואז, כאשר 
הקולטורא הלאומית בארץ ישרׂאל תגיע למדרגה כזו, נוּכל לבטוח בה, כי היא עצמה תקים אנשים 
מבניה, שיהיו מוכשרים להשתמש בשעת הכושר בשביל ליסד שם גם "מדינה – לא רק מדינת-

יהודים, כי אם מדינה יהודית באמת” 
)אחד העם, מדינת היהודים ו“צרת היהודים”(

”Esta población se irá consolidando gradualmente, se convertirá con el transcurso 
del tiempo en el centro de la nación, donde su espíritu encontrará expresión pura 
y se desarrollará en todos sus aspectos hasta el más alto grado de perfección del 
que sea capaz. Entonces, desde este centro, el espíritu del judaísmo irradiará a la 
totalidad, a todas las comunidades de la Diáspora, para inspirarlas con nueva vida 
y preservar la unidad total de nuestro pueblo. Cuando nuestra cultura nacional 
en Israel haya alcanzado ese nivel, podemos estar seguros de que producirá 
hombres en la Tierra por sí misma que serán capaces, en un momento favorable, 
de establecer allí un Estado, uno que no será meramente un Estado de judíos, 
sino realmente un Estado judío“. 

)Ahad Ha'Am: El Estado Judío y ”la difícil situación de los Ieudim“(
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 ּ ויַאֹּמֶר משֶֹׁה לבִנְיֵ־גדָ ולְבִנְיֵ רְאובּןֵ הַאחֵַיכםֶ יבָאֹו
ּ פהֹ?  שְׁבו ם תֵּ למִַּלחְָמָה ואְתֶַּ

)שמות ל"ב:ו'(

Moisés respondió a la Tribu de Gad y a la 
Tribu de Rubén: ”¿Irán a la guerra vuestros 
hermanos mientras estéis aquí“?  
)Shmot 32:6(

No te canté mi tierra, 
ni glorifiqué tu nombre 
con hechos de valor 
en muchas batallas.
Sólo unos árboles plantaron mis manos a 
orillas del silencioso Jordán, 
sólo unos senderos recorrieron mis pies 
a través de los campos.
Sí es muy pobre, 
yo lo sabía, madre, 
sí es muy pobre 
la ofrenda en tu casa, 
sólo el sonido del rebaño de la edad 
en el día en que amanecerá la luz, 
sólo yo lloro en secreto 
por tu humildad. 
)Rachel Blubstein(

י לךְָ ארְַציִ, רְתִּ לאֹ שַׁ
ְ מֵך י שְׁ ולְאֹ פאֵּרְַתִּ

בעַּלֲיִלותֹ גבְּורָּה
ללַ קְרָבותֹ. בשְִּׁ

ּ רַק עץֵ ידַָי נטְָעו
ן שׁוקְֹטִים, ֵּ חופֹיֵ ירְַד
ּ רַגלְיַ רַק שְׁביִל כבָּשְׁו

דותֹ. ָׂ עלַ פנְּיֵ ש
להָּ מְאדֹ, ַּ אכָןֵ ד

י זאֹת, הָאםֵ, ידַָעתְִּ
להָּ מְאדֹ ַּ אכָןֵ ד

ךְ. מִנחְַת בתִֵּּ
רועּתַ הַגיִּל רַק קולֹ תְּ

ביְּוםֹ יגִהַּּ הָאורֹ,
רִים רַק בכְּיִ במִַּּסְתָּ

עלֲיֵ ענָיְךְֵ.
)רחל בלובשטיין(
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שע, מאי 2021(
)א ב יהו

U״
n sionista es una persona que quiere o apoya el establecim

iento 
de un estado judío en Israel. Pero, ¿qué )tipo de( estado? Cada 
sionista tiene su propia visión y cada uno su propio proyecto. El 
sionism

o no es una ideología, sino solo una plataform
a am

plia 
con ideologías diferentes y a veces m

uy contradictorias.״
)A

 B Yehushua, m
ayo de 2021(

”Respiro en Hebreo, 
compro en inglés, 
amo en árabe, 
kapparah 'al ha-surac,
me quejo en el dialecto Mizrají, 
porque en la tele no hay más que anuncios de 
todo tipo de rubias tal vez 
por eso en la escuela me llamaban 
kushit durante el recreo. 
Estoy en el medio 
ni aquí ni allá 
si tuviera que elegir 
yo escogería 
Afro-Yemen."
)Adi Keissar(

"אנֲיִ נושֶֹׁמֶת בעְּבִרְִית
קונֹהָ באְּנַגְלְּיִת

אוהֶֹבתֶ בעַּרֲָביִת
כפַּרָָּה עלַ הַסּורַּכּ

מִתְבכַּיְנֶתֶ במְִּזרְָחִית
The revolution will not be televised

כיִּ בטֶַּלוֶיִזיְהָ ישֵׁ רַק פרְִּסומֹותֹ
ִיניִוּתֹ שֶׁל כלָּ מִיניֵ בלְּונֹדְּ

אולּיַ בגִּלְלַ זהֶ קָרְאוּ ליִ בבַּיֵּת סֵפרֶ
כוּשִּׁית בהַַּפסְָקותֹ

אנֲיִ באָּמְֶצעַ
לאֹ לכְאָן ולְאֹ לכְאָן

אםִ הָייִתִי צרְִיכהָ לבִחְרֹ
הָייִתִי בוּחֶֹרֶת
ֵימָן"  אפַרְוֹ תּ

)עדי קיסר(

“זה נכון שהמצב כאן לא מזהיר
יש בעיות וטעויות מקיר לקיר

ומשהו בתוכנו קצת נשבר
אבל דווקא בגלל זה אני נשאר

זה נכון שיש כאן פחד קיומי
אני מבחין בו בעיניה של אימי

הסדק שבינינו שוב נפער
אבל דווקא בגלל זה אני נשאר

ולפעמים אני שוכח
אני מרגיש כאן כמו אורח

תגיד לי מה יהיה מחר
דווקא בגלל זה אני נשאר

ולפעמים אני שמח
כי יש כאן טוב, הוא ינצח

אני לרגע מאושר, שר
כן, דווקא בגלל זה אני נשאר" 

)נועם חורב, 2022(

"Es cierto que la situación aquí no es nada buena, 
hay problemas y errores en todas las facetas 
y algo dentro de nosotros que se rompió un poco. 
Pero eso es exactamente por lo que me quedo es 
cierto que hay un miedo existencial 
lo veo en los ojos de mi madre, 
la brecha entre nosotros se abrió de nuevo, 
pero eso es exactamente por lo que me quedo 
a veces, me olvido, 
me siento como un invitado. 
Dime que va a pasar mañana, 
por eso es que me quedo, 
y a veces estoy contento 
porque acá se está bien, 
por momentos soy feliz y canto. 
Por eso es que me quedo" 
)Noam Horev, 2022(
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